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Veuillez lire les informations suivantes avant d’utiliser le produit.  
 

Attention,  
 
Le chargement de la montre, se fait uniquement via le câble de chargement exclusif fournit avec le produit. Vous 
pouvez par la suite le brancher à un pc ou à un adapteur prise secteur. La montre fonctionne à température 
ambiante maximale de 35°.  
 

• A proximité d’usine chimique, de station-service ou d’autres lieux contenant des produits explosifs, veuillez 
éteindre l’appareil.  

• N’utilisez pas la montre dans l’avion ni à proximité de stimulateur cardiaque, d’appareils auditifs et d’autres 
dispositifs médicaux électroniques. Votre montre peut interférer avec ces appareils. 

• Veuillez ne pas démonter la montre si elle à un problème et prendre contact avec notre service client.  
• Veuillez charger la montre dans une pièce bien aérée, avec une bonne dissipation de la chaleur et à l'écart 

des produits inflammables et explosifs. 
• Afin d'éviter la démagnétisation, veuillez éloigner la montre de matériel magnétique, comme les aimants, 

les cartes de crédit, etc.. 
• Veuillez ne pas utiliser la montre dans un environnement à trop haute ou trop basse température, afin 

d’éviter de l'exposer à un fort ensoleillement ou à une forte humidité.  
• Veuillez ne pas utiliser de liquide contenant du détergent pour nettoyer votre montre.  

 
Votre montre est dotée d'une fonction d'enregistrement vocal. Veuillez l'utiliser conformément aux lois et 
règlements pertinents. L'enregistrement non autorisé peut enfreindre les lois et règlements locaux connexes. 
 
AVERTISSEMENT :  
 

• Cette montre supporte les réseaux 4G, 3G ainsi que le réseau GSM. 
• Lors de l'utilisation de cet appareil, veuillez respecter les lois locales, ainsi que la vie privée et les droits et 

intérêts légitimes des autres (y compris les droits d'auteur). 
• Vous ne pouvez pas copier, modifier ou transférer certaines images, musiques et autres contenus. 
• Lorsque la montre peut causer des interférences ou un danger, veuillez ne pas l'allumer. 
• Cette montre peut enregistrer de nombreuses informations utiles pour vous. Veillez à faire une sauvegarde 

de toutes les informations importantes. 
• Avant de connecter cette montre avec un équipement quelconque, veuillez lire le manuel d'utilisation de 

cette montre pour des instructions de sécurité détaillées. Ne la connectez pas avec des produits 
incompatibles. 

 
Le paquet comprend :  
 

- Une montre connectée. 
- Un chargeur USB. 
- Une notice d’utilisation.  

 
 
 
 



3 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

Bouton 1 : Marche/Arrêt.  

Bouton 2 : Retour / Précèdent. 

Bouton 3 : Accueil.  

Bouton 4 : Menu.  

 

Le câble USB magnétique :  
 

La montre demande le contact magnétique pour la recharge. Pendant le chargement, placez la 
partie du clip de chargement sur la goupille située sous la montre. Il en va de même pour 
l'échange de données avec l'ordinateur, le boîtier de la montre clignote pendant le chargement, il 
y a une lumière verte dessus, sur l'écran il y a le logo du chargement. 

- Lors de la première utilisation du produit, assurez-vous que la pile de la montre est 
complètement  

- déchargée, puis rechargez-la à nouveau. Le temps de charge est de 12 heures au minimum 
pour économiser la pile. 

- Pour conserver la pile, même si vous n'utilisez pas la montre pendant une longue période, vous devez 
recharger le produit lorsque la pile est déchargée. 
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Carte SIM :  
 

- Seule une NANO carte SIM fonctionne dans l’appareil.  
- Les caractéristiques disponibles peuvent varier selon la carte SIM installée. 

Après l'installation de la carte Nano SIM, la montre enregistre les paramètres requis ainsi que 
les informations personnelles, y compris le code PIN, le répertoire, les message court et 
d'autres services supplémentaires du système. 

Avant d'installer la carte SIM, veuillez ouvrir le couvercle arrière pour mettre la carte SIM dans 
l'emplacement en mode d'arrêt. Assurez-vous que le couvercle de la carte SIM est bien fermé pour empêcher l'eau 
et la poussière de pénétrer dans l'appareil. Ouvrir ou desserrer le couvercle peut permettre à l'eau et à la poussière 
de causer des dommages ainsi que des problèmes d'électricité statique.  

 

Mesure de la fréquence cardiaque :  

Veillez à ce que la montre ne soit pas trop serrée sur le poignet et qu'elle puisse bouger sur le 
poignet afin d'être dans la bonne position lors de la mesure du rythme cardiaque.  

 

Cadrans de montres inclus :  
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Le menu :  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Opération de raccourci :  

- Faites glisser le curseur de haut en bas pour aller au menu du raccourci dans le menu du cadran de la 
montre.  

- Faites glisser de gauche à droite pour aller à la notification de message dans le menu de la montre.  
- Glisser de droite à gauche pour aller au menu des applications utilisées dans le menu de la montre. 
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Assistance montre : 
La montre, permet de se connecter en Bluetooth avec un téléphone android pour recevoir des notifications 
d'appels, de messages ou venant d’autres applications installées sur la montre.  

 

Étape pour connecter en Bluetooth :  

1-  Ouvrez le Bluetooth de la montre et du téléphone, connectez-le,  
2- Ouvrir l'application d'aide à la surveillance, trouver le code QR, le scanner pour télécharger l'application 

dans le téléphone via le navigateur.  
3-  Ouvrir l'application qui a déjà été téléchargée dans le téléphone, trouver le Bluetooth de la montre pour le 

connecter à nouveau dans l'application.  

 

Bracelet coloré :  

La sangle de la montre est fabriquée à partir d'un matériel sportif de haute qualité à double couleur et elle peut 
être remplacée par une sangle de 22 mm. Il y a 4 couleurs à choisir en usine, l'utilisateur peut également remplacer 
la sangle en acier inoxydable, en cuir ou autre. 

 

Localisation :  
 

La montre connectée dispose d'une connexion wifi, GPS et GPRS. L'utilisateur peut choisir de se connecter ou non, 
s'il se connecte, il peut vérifier la position de la montre sur le téléphone, sinon, il ne peut pas le faire. 

Pour connecter l'application, cliquez sur l'application de localisation dans le menu, téléchargez l'application en 
scannant le code QR via le navigateur dans votre téléphone, puis l'ouvrir, Scanner le même code QR présent dans la 
montre pour se connecter à l'application. L'utilisateur peut vérifier l'emplacement de la montre dans le téléphone 
par lui-même en cliquant sur la fonction « vérifier la montre ».  

 

Niveau d’étanchéité :  
 

Ne faites pas fonctionner la montre dans l'eau à plus d'un mètre de profondeur et moins de 30 minutes. Surtout ne 
la mettez pas dans l'eau chaude.  

Lorsque vous mettez la montre dans l'eau, ce qui réduit la qualité sonore, veuillez secouer la montre pour faire 
sortir l'eau et la faire sécher. 
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Plus d’attention :  
 

1- Veuillez-vous assurer que le solde de la carte SIM est suffisant pour éviter des difficultés lors de son 
utilisation. 

2- Si la fente de la carte SIM commence à s’encrasser, ça peut provoquer une erreur de fonctionnement ou un 
défaut d’utilisation.  

3- Le produit ne peut fonctionner sous tension ou hors environnement du serveur.  
4- Ne pas démonter ou remonter la montre, en cas de problème, contacter le service client.  
5- La montre ne peut pas être jumelé avec un chargeur qui n'est pas fourni par l'entreprise.  

L’entreprise n'assumera aucune responsabilité pour les conséquences que cela engendrerait.  
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